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PRODUCT NAME : Schooner 1-Light Outdoor Sconce
ITEM NUMBER: 3043RPOLB

Light Source : 1 X E26 Medium 60W ( Not Included )

Made in China / Hecho en China / Fabrique en China
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B  Riskof suffocation!

Keepanypackaging
mcicralsowayiremehllércns.

Lamp
Carelnstructions

Carefullyreadthroughtheinstructionsheet
beforeassemblyandusingtheproduct.

Cautionthereisariskofshock.Disconnectfrom
powersourcebeforeassemblingorcleaning.

Switchoff,unplugandallowbulbtocoolbefore
replacingbulborcleaning.

Onlyusetherecommendedbulbtypeanddonot
exceedthemaximumwattageasitcouldcause
fire.

Donotplugtheproductinifcordistornor
frayed.

E  For outdoor use, caulk around fhdure
with sliicone sealant to prevent water
Intrusion. Leave a space at the bottom
to allow moisture to sscape.

Cleaning&Maintenance

Apply a high quality car wax to the fixture
regularly to protect from environmental
factors that can damage the metal.

Clean with soft cloth and a mild detergent.
DO not use abrasive cleaner.

Periodically(every90 days)makesurethatthe
screwsarefullytightened.

Prolongedexposuretoheatsourcesmaycause
glazing,meltingandscorching,orevencause
colortofade.

Antesdecomenzar
Lire attentivement les instructions avant d'assembler
le produit.
Lorsque vous ouvrez le paquet avec un outil pointu
comme un couteau de coupe, velliez & ne pas
endommager les composants & lintérieur.
Retirecon cuidadotodos losmaterialesde
embaisjeyconsérvelosparausarioseneliuturo.

Conservez toutes les pidces matérielies et les
embaliages hors de portée des petils enfants.

Choisissez une zone d’sssembiage propre, de
niveau et spacieuse. Evitez les surfaces dures qui
pourraient endommager le produit.

Assurez-vous que vous avez (ous les contenus requis

pour l'assembiage complet.
Prenez soin de soulever. Assemblez le produit &
proximité de l'endroit o0 vous comptez positionner

Ne semez pas trop les vis et les boulons car cela
pourrait les filets.

Nopermitaquelosnifiosjusguencon esie producto.
H  Riesgode sofocacién! Mantenga los
maferiales de embalaje lejos de los nifics.

Instrucciones
delamparas

Leacuidadosamentelahojadeinstrucciones(si
fueproporcionada)antesdearmaryutilizarla
lampara.

Peligropor descargaeléctrica.Desconectela
lamparadelafuentedeelectricidadantesde
armarlao limpiarla.

Apaguela,desenchufelaydejequelabombillase
enfrieantesdereemplazarlao limpiarla.

Soloutiliceeltipodebombillarecomendadoy
noexcedalapotenciaeléctricamaximayaque
puedecausarunincendio.

Noconectelaldmparasielcableeléctricoesta
dafiadoo deshilachado.
Para uso en exteriores, calafatear airededor
del accesorio con sellador de sllicona para
evitar Ia Infrusién de agua.Deje un espacio
en la parte Inferior para parmitir que Ia
humedad eacape.

Limpiezaymantenimiento

Aplique una cera de coche de alta calidad al
accesorio regularmente para protegerio de
factores ambientales que pueden dafiar el
metal.

Utilice untrapo limpio, suave ysecoquenoraye
nimanchela superficie cuandoquiteslpolvo.

Periédicamente(cada90 dias)asegiresedeque
lostornillosesténbienapretados.

Laexposicidnprolongadaalasfuentesdecalor
causacristalizacion,derretimiento,quemaduray
decoloraciéndeltapizado.

cerca de donde tiene la intencién de posicionar
ol artioculo.

No apriete excesivamente los tomilios y
pemos, ya que esto puede dafiar los hilos.

H Risque d'asphyxis! Tenez fous les
matériaux d'embaliage a I'écart des
enfants

Entretien
delalampe

Avantdeprocéderal'assemblageetalutilisation
delalampe,lisezattentivementiemode
d'emploi.
Pourévitertoutrisqued'électrocution,
débranchezlalampedelapriseélectriqueavant
deprocéderal'assemblageouaunettoyagede
lalampe.

Avantderemplaceroudenettoyerl'ampoule,
éteignezetdébranchezlalampe,.

Afind'évitertoutrisquedefeu, utilisezletypeet
lapuissanced'ampoulerecommandsés.

Nebranchezpaslalampesisoncordon
d'alimentationestdéchiréoueffiloché
E  Pour une utllisation en extérieur,

calfeutrer autour de I'apparell avec du
mastic sllicons pour empécher
I'Inflitration d'eau .Lalssez un espace
au fond pour permettre & 'humidité de
a'échapper.

Nettoyageetmaintenance

Aplique una cera de coche de alta calidad al
accesorio regularmente para protegerio de
factores ambientales que pueden dafiar el
metal.

Nettoyer avec un chiffon doux et un détergent
doux.N'utilisez pas de nettoyant abrasif.

Périodiquement(tousles90 jours),assurez-vous
quelesvissontbienserrées.
Siletissusubituneexpositionprolongéeaux
sourcesdechaleur,ilpourraitcommencera
reluire,aroussir,as'estomperoumémease
décolorer.
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@ Contents

Before getting,started,ensure the package Antes de comenzar, asegurese de que el paquete
i contains the following components: contenga los siguientes componentes:

Avant de commencer, assurez-vous qu le
paquet contient les composants sulvanis:

#8-32 L8MM SCREW
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2. Caulk around backplate where fixture meets the wall leave a hole at the bottom to allow water to escape.

Page 4 of (5)



Page 5 of (5)



